VIIK 811(075.8)

MEXIOMETHBIE ®PAZEOJIOI'MYECKHUE EJNHULbI
CO 3HAYEHUEM OTPULATEJIBHbBIX 9MOLMWHU B HEMELIKOM SA3bIKE

© 2022 E. B. Anghepenxo

Bopouesccxuii uncmumym gvicoxux mexnonoauti (Boponeoic, Poccus)

B oOannoit cmamve paccmampusaromces medxcoomemuvie Qpazeonocuveckue eOUHUYbl HEMEeYKo2o
A3BIKA, CYACAUUE OTI51 BLIPAIICEHUS OMPUYAMETLHBIX IMOYULL. AHANUZY NOOBEP2AEMCIL UX CEMAHMUKA
6 konmexcme smomusHocmu. Ocoboe GHUMAHUE YOeNAen sl UCCTIe008AHUI0 UX OeHOMAamA.

Knrouesvie cnosa: HeMEZ/IKMZZ A3bIK, Meofcc)omemue, IMOMUBHOCMDb, HeZamu@Hblﬁ, gbpa3e01102uttecz<aﬂ

eounuya.

Bomnpockl, cBA3aHHBIE ¢ HMOLMSIMHU, UHTE-
PECYIOT YUEHBIX C JAaBHUX IOP; OHH SBIISIOTCS
MpeIMETOM HCCIEA0BaHUs TaKUX OTpaciel 3Ha-
HUSI, KaK (U3HOJOTHS, TCcuxonorus, ¢uioco-
¢wus, ToruKa, IMHTBUCTHKA. V3ydeHne sMOoIHii B
JIMHIBUCTUKE WHTEPECYETCS] MPEeXIEe BCEro MxX
CEMaHTHUECKOW © BepOalbHOH WHTEpIpeTa-
ueil. CII0)KHOCTh U MHOTOACIEKTHOCTB 3MO-
TUBHOU (hpa3eooruu OOBSICHAIOT TOBBIIIEHHBIN
MHTEpeC K BOIPOCaM penpe3eHTallMd 3MOLUI
(bpazeonornuecKMMU CpPeJCTBAMHU SI3bIKA H 00Y-
CIIOBIIMBAIOT HEOOXOAMMOCTh JallbHEHIIeH pa3-
pabOTKKM OCHOBHBIX NOHSATHH, KOHLEIIUN U Me-
TOJIOB MCCJIEIOBAHNS B IJAHHOM 00acTh. !

YenoBek Kak cO3/7[aTe]Ib U HOCUTENb S3bIKA,
BCTyIasi B pa3jM4HbIC OTHOLICHHS C APYTHMMH
JIIOABMH, IPEAMETaMH U SIBJICHUSMH OKPYXKaro-
IIero MHUpa, MOXKET UCTIBITHIBAT, 110 TIOJICUETaM
ncuxojoros, 6omee 500 smonwmii. Crenuduka
9MOLMH COCTOUT B TOM, YTO OHH, ABJISISICH OJJHO-
BPEMEHHO 00BEKTOM OTPaXXEHHUS B SI3BIKE U MH-
CTPYMEHTOM OTpaXeHHs APYTUX OOBEKTOB pe-
AIBHOTO MUPa U CaMUX ce0sl, XapaKTepU3yIOTCs
CIIEIYIOIIMMHU CBOWCTBAMU: BO3HHKAIOT B OIpe-
JICJIEHHbIX CUTYalMsAX B3aMMOJACHCTBHS Yelo-
BEKa C OKpY’Karollei 1eMCTBUTENbHOCTBIO; IIPHU-
HajajgexaT CyOBEKTY, U B 3TOM CMBICIE OHH
CyOBEKTUBHBI; COTIPOBOXKAAIOT 1000 BHJ Aes-
TEIHHOCTH; TPOABISAIOTCS KOHTHHYaJIBHO, TO
€CTh HE TOJAAI0TCS CTPOTOMY Pa3TpaHHYEHHIO.

HcTounnkoM sMOLUI ABIISETCS OKPYXKArO-
mMHUHA MHUpP, OOBEKTHUBHO CYIICCTBYIOIIMH BHE
HAIIeTO CO3HAHMA, OTPAXKAIOIIETO 3TOT MHUp, B
TOM YHCJIE U TIOCPECTBOM 3MOIIOHAIBHOTO OT-
HOILEHUS K HEMY. DTO OTpa)KEHHE JIEKUT B OC-
HOBE  MbICIIEM M SMOIMH  4YeloBeKa.

Andepenko Enena BsuecnaBoBHa — Boponesxckuit nHCTH-
TYyT BBICOKHX TEXHOJIOTHH, KaHIUIAT (DUIOIOTHYCCKHX

HayK, JToleHT, e-mail: elena_alferenko@mail.ru.
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OMonoHanbHas cdepa Ku3HU OOBEKTHBHA B
TOM K€ Mepe, HACKOJIBKO 0ObEKTUBHA OKPYXKAat0-
mas ee AeHMCTBUTENbHOCTh. Pe3ynpratoM oTpa-
JKEHHS YEJIOBEUECKIM CO3HAHHUEM OKpYIKaloIIeh
JIEHCTBUTEIBHOCTU SIBIISICTCS CEMAHTHKA CJIOBA
KaK IHAJIEKTHYECKOE €AMHCTBO OOBEKTUBHBIX U
CyOBEKTUBHBIX (DAaKTOPOB 3TOr0 OTpaskeHus [ 10,
c. 11]. Cnenmduka 3MOIMUOHATHHOTO OTpaXKe-
HUSI AEHCTBUTEIBHOCTH 3aKIII0UAETCS B TOM, YTO
SMOIMH OTPAKAIOT HE MPEAMETHI WM SBICHUS
OKpY’KaloIIero MUpa, a UX OTHOIICHHS K TO-
TPeOHOCTSIM, LEISIM U MOTHUBaM [IESTEIbHOCTU
CaMOoro OTPAKAIOIIETO CYOBEKTa.

B 3aBuCHMOCTH OT B3SITOTO 32 OCHOBY KpH-
TEpUsi SMOLMU TOJPA3JCTSIIOTCS Ha BBICIIUE U
HU3IINE, WK COLUANIbHBIE U OMOJIOTHYECKHUE CO-
OTBETCTBEHHO; aKTUBHbBIE (CTEHUYECKHE) U Mac-
CUBHBIE (aCTEHHYECKHE); KPaTKOBPEMEHHBIE U
YCTOMUYMBBIE; TOJIOKUTEIbHBIE U OTpPHUIIATENb-
HBI€; HaIlPABJICHHBIE, TO €CTh SKCIUIMIUTHO OT-
pakaroIye SMOLMOHAIBHOE OTHOIIEHHE T'OBO-
pAILETO K SIBICHUSIM pEalbHOTO MHpa, U HeHa-
MpaBJCHHBIC, TO €CTh OTPAXKAIOIIUE JIUIIH BHYT-
PEHHEE COCTOSIHUE CyOBEKTa.

ITo pesynbraram uccnenosanus B. U. lla-
XOBCKOTO, IMOIIMSIM CBOHCTBEHHBI TapaMeTpry-
HOCTb, CKaJISIPHOCTh, TO €CTh UX MOXKHO H3Me-
PUTH KOJMYECTBEHHO; COBCTPEYAEMOCTb, TO
€CTh OHH PEJIKO MPOSBISIFOTCS B €IUHCTBEHHOM
BapHaHTE M Yallle BCETO BHICTYIAIOT B BHUJIE CO-
BOKYITHOCTH HECKOJIbKMX 3MOLMH; aMOUBaJICHT-
HOCTB, TO €CTh OJIHOBPEMEHHOE MPOSBICHHUE 0~
JSIPHBIX OMOIHA, HAIIpUMep, CKOpOb U PaJlocTh
HaxoIAT BBEIpAKEHHWE B cie3ax pamgoctu [10,
c. 37].
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I'oBopst 06 AMOLMOHATIBHOM KOHTHUHYYME,
MIPEJICTABIEHHOM IIHUPOKHUM CIIEKTPOM IOJIOKHU-
TEJNBHBIX W OTPHUIATENBHBIX AMOLMH, CIeIyeT
OTMETUTh JOMUHHPOBAaHHE OTPULATEIbHBIX
MOLMH HaJ MTOJIOKHUTEIbHBIMU B KOJMYECTBEH-
HOM OTHOUICHWH NMPHUMEHUTENBHO K crocobam
uX BepOAIBHOIO BBIPAKEHHS PEUYEBBIMH Cpell-
CTBaMHU. JTO MOKHO OOBSICHUTBH TEM, UTO OTpPU-
HatejabHble SMOLUHM (HEIOBOJIBCTBO, 0Cala,
THEB, SIPOCTh, pa3ApakeHHe, BO3MYIICHHUE ), BO3-
HHUKAIOIIME B CHUTyallUH NparMaTH4YecKoil He-
omnpeneaeHHOCTH, nedunura HHhOpMAaIH, He-
00X0AMMOM Uil OpraHu3aliy JeHCTBUI CyOb-
€KTa, BBIMOMHIIOT BAXHYI OHOJOTHYECKYIO
(YHKINIO, CHTHATU3UPYIONIYIO 00 yrpo3e opra-
HU3MY [6, c. 78], a nHbOpMAIHS, CUTHATTU3UPY-
fo11asi 00 ONaCHOCTH, UMEET MPEUMYIIECTBO Te-
pen uHOpMaIKeH, CUTHATM3UPYIOMIEH O KOM-
¢dopTe, Tak Kak MOOYXMaeT K 3allUTHBIM JIeH-
CTBHSIM WJIM K U3MEHEHHIO OOCTaHOBKH.

AHanu3 IMHTBUCTUYECKOM IUTEPaTypHI M0-
Ka3bIBaeT, YTO MHOTHE UCCIE0BATENN HE TIPOBO-
JAT YETKOW rPaHULbI MEXIY TEPMUHAMU "dMO-
OMOHAILHOCTE" U "9MOTHUBHOCTE". Y OeaUTEILHO
000CHOBaJI HEOOXOJMMOCTh MX pasiesieHus: B.
W. [ITaxoBCKuUM, yTBEPK1asl, YTO B SI3bIKE YMOLIUU
TpaHCHOPMHUPYIOTCSI B 3MOTUBHOCTH. [losTomMy
SMOIIMOHAJILHOCTh OH OTHOCHUT K IICHXOJIOTHYe-
CKUM KaTEeTOPHsIM, 2 SMOTHBHOCTb - K SI3bIKOBBIM
[10, c. 13]. DMOTHUBHOCTh BBICTYNAET KaK JIUHI-
BUCTHYECKHUH acCIIeKT KaTErOPUU SIMOLIMOHAIBHO-
CTH, B TO BpeMs KaK AIMOIIMOHAIBHOCTh XapaKTe-
pHU3YET MICUXOJIIOTHYECKOE COCTOSHUE U YPOBEHB
SMOLMOHAIBHON cepbl TMIYHOCTH.

Takum 00pa3om, MO 3MOTHBHOCTBIO TIO-
HUMaeTCsl (QYHKIUS HEMOCPEJACTBEHHOTO BEp-
0aJIbHOTO BBIPAKEHHUS SMOLMOHAIBHOTO OTHO-
HIEHUS] TOBOPSILETO K OOBEKTHBHOM neHCTBU-
TEJIBHOCTH, K PeYH COOECeHNKa WM K CAMOMY
ceoe.

MesxnoMeTHble (pa3eosIoTH3Mbl, BBHIOpaH-
HBIE B Ka4eCTBE OOBEKTa UCCIIEIOBAHMS, BXOIAT
B TPYIITy COOCTBEHHO 3MOTHBHOH JIeKCHKHU. MX
(bYHKIIMOHANLHBIH CTATyC TIpe/roiaraeT 0003Ha-
YEHHUE WU MPSIMOE BBIPAKEHHE IMOLMOHABHBIX
COCTOSIHUI M peakuii CyObeKTa, nX BepOabHYyIO
MaHH(]ecTanro Kak HEOCPEACTBEHHYI0 KOMMY-
HUKAIMIO YMOIMHA 6€3 NX HaMMEHOBaHMSL.

Ilon ¢dpaszeonornuyeckuMu eUMHULAMH TIO-
HUMAIOTCSl COYETaHUs IBYX MIIM O0Jiee SI3BIKOBBIX
€MHUII, I KOTOPBIX TIOKa3aTeNbHBI "'CHHTaKCH-
Yeckasi HepacwJIeHeHHOCTh Ppaseodopmser” [2]
npeobiajaHie B CEMAaHTHKE KOHHOTATHBHOTO
3HAUEHUS] TPU OTCYTCTBUHU ACHOTATUBHOTO [4].
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OTO MEXIOMETHBIE (DPA3COTOTUICCKHE ¢ THHHUITHI
(M®E) tuna: vem. Gott stehe mir bei!, Zum Ku-
ckuck auch!, Hol‘s der Teufel!, Dass ich nicht la-
che!, Da haben wir‘s!, Prost Mahlzeit! u ap.; pyc.
Kak 651 He Tak!, Uept mobepu!, Uepra ¢ qal, Bot
TeOe u Ha!, BoT Tak Tak !.

C TOUYKH 3peHUs] CHHTaKCHYECKOTO CTPOs
psia Gpa3eoToru3MOB BOCXOIUT K Pa3IHYHBIM
MoeisaM nipepiokenus: HeM. Der Teufel soll al-
les holen!, Du ahnst es nicht!, Gott soll mich
schiitzen!, Scher dich zum Deibel!, Alle Ach-
tung!, Du kannst mich mal kreuzweise!, Mach
mich nicht schwach!; pyc. Bynp b1 npoxist!,
Ckaxxute Ha MuiocTs!, Uept 661 mogpan!, U vu-
KakKux reosneu! u np.

B. @mnelimep BblAENSET  CAEAYIOLIUE
CHUHTaKCUYECKHUE 0COOCHHOCTH HEMEIKUX MEX-
JIOMETHBIX (HPa3eoIOTUUECKUX EIAMHUI], KOTO-
pple  OH Ha3blBa€T "KOMMYHUKATHUBHBIMU
dopmymamu" [12]:

1) Hanuure CcTaOMJIBHBIX MPEIUKATHBHBIX
OTHOIICHWH B KOHCTPYKUMSIX AAHHOTO THIIA,
HanpuMmep: Da haben wir den Salat! “Bot Tebe u
Ha!”, Du kannst mich mal kreuzweise! “ma mo-
mien 1e1!”, Ich werde Mutter! “oit, He mory!”, Du
kriegst die Tiir nicht zu! “Bor sTt0 ma!”, Du
kannst mich am Abend besuchen! “nma momren To1
KyJa mojasbiie!”;

2) mpeobnanaHue SKCIUTUIUTHON CTPYyK-
Typbl Tpe/UIOKeHus, Hampumep: Da brat mir
einer einen Storch! “BoT Tebe u Ha!”, Das haut
die Wurst aus der Pelle! “c yma coiitu!”, Ich
schieB3e in die Pilze! “sa Beiman B ocagok!”, Es ist
zum Junge-Hunde-Kriegen! “c yma coiitu!”, Da
haben wir die Bescherung! “Bot Tak cropmpus!”
HaJl UMIUTMUTHOW, Hanpumep: Aus der Traum!
“yBoI 1 ax!”, Kein Bein! “‘ndero momo6Horo!”,
Jede Wette! “copum!”, Daher der Name Brat-
kartoffeln! “rak BoT 0oHO uTO!” M HIp.

[Ipu 3TOM cnemyer OTMETHTh, YTO HanOo-
Jiee YCTOMYMBBIMU M CTaOMJIBHBIMU C MO3ULIUHN
cuHTakcuca sBiagoTcs M®OE ¢ uMImnuTHON
CTPYKTYPOH TpEIIOKEHUs, TaK KaKk MaJyeiinee
W3MEHEHHE WM yTpara KaKoro-THOO KOMIIO-
HEHTa ITpHUBEJH OBl K pacnany Bcei ¢ppaszeonoru-
YECKON €IMHMUIIBIL.

OMOIMOHANBHBIA KOHTHHYYM, Tiepe/iaBae-
MBIH C IMOMOIIBI0 MEXJIOMETHBIX EAMHUII, 00y-
CJIaBJIMBAET TEKYUYECTh, «KAJICHIOCKOMMYHOCTb)
Y IPOTHBOPEYMNBOCTH MEHTAIBHBIX 00Pa30B MO-
POXKIAEMBIX UMH KOHIIENITOB, JETEPMUHHUPYET
3aJ]aHHOCTh KOHTHHYaJIbHOCTH WX 3HAYCHHU |
MNOTEHIHANBHYI0O BO3MOXXHOCTH  MPOSIBJICHUS
HMOLMOHATEHO-OLEHOYHOW YHAHTHOCEMUH.



AHanM3 ceMaHTUYECKOM CTPYKTYpbl MEXKI0-
METHBIX (Ppa3eoIoru3mMoB Leaecoo0pazHo HauaTh
C BBIABJICHMS CHEUU(UKN UX JEHOTAaTa. B Kade-
CTBE KOTOPOTO BBICTYIAIOT 3MOLMH U IEPEKUBA-
HUS 4eioBeKa. B oTimdne oT MaTtepuaibHbIX Je-
HOTATOB, WACAbHbIC ACHOTATHI, OXBATHIBAIOLIHE
YyBCTBa ¥ 3MOLIMH, XapaKTEPU3YIOTCS PAAOM OCO-
OeHHOCTEH, BBI3BAaHHBIX HEBO3MO)KHOCTBIO HETIO-
CPEICTBEHHOI'O HAOIONCHHUS SIBIICHUH MCHXHYe-
CKOM ¥ IMOITMOHATIBHOM Cephl YeTIOBEKa.

Otcrona cnenyer, 4To MEXIOMETHS — 3TO
S3BIKOBBIC CIMHHIBI, BBIPAXKAIOLINE SMOLUO-
HaJIbHOE OTHOIIEHHE CYOBEKTa K OKpY Karomei
JNEHCTBUTEILHOCTH, 8 BCSIKOE OTHOILICHHE €CTh
HE YTO MHOE Kak "0000IIeHHBIN CO3HAHNEM pe-
3yJbTAT MO3HAHHKIX cBs3eit” [3, 40], u To, 9yTO B
CJIOBE KaK HOMHMHATHUBHOM CAUHNIC COCTABJISICT
JIMIIb aCIICKT 3HA4YCHUSI, CBSI3aHHBIM C OTHOIIIE-
HHEM K IpeAMETY 0003HAaYEHUs, B MEKIOMETHH
BBICTYIIACT B KAU€CTBE JIOTUUECKHU U TUHTBUCTHU-
YEeCKH CaMOCTOSITEIBHOTO JEHOTATHBHOTO 3Ha-
YeHUs, OHAKO HEe OCBOOOXKICHHOIO OT HeEMo-
CPEICTBEHHOH CBs3U C 0003HaYaeMbIM SBIIC-
HUEM. HOE)TOMy JCCUTHAaTUBHBIC OTHOUICHUSA
Mexnaomerus cienyet, no muenuto JI. I1. Kap-
MOBa, KBAIM(UIIUPOBATh KakK "OJHOCTOPOHHUE
cyOBpexkTuBHO-MOanbHEIE" [7, ¢. 40].

Taxum 00pa3oM, MEKIOMETHSI MOTYT OBITH
OXapaKTepU30BaHbl KaK SI3BIKOBBIE 3HAKOBBIC
€IMHUIIBI, 00J1a1at01IKe 0COOBIM TUIIOM JCHOTA-
TUBHOH COOTHECEHHOCTH M OCOOBIM KOHIIETITY-
ANBHBIM CTaTyCOM B CHITY clienn(uKu 0003HaYa-
€MOT0 UMH O0BEKTa JEHCTBUTEILHOCTH — DMO-
LU, BBIPAXKAIOLUIMX OTHOLIEHHE CyOBEeKTa K
OKpY’KaloleMy MHpY.

B mexaomMeTHBIX (pazeonornieckux eau-
HUIIaX, CMBICIIOBOE COJIEPXKAHWE KOTOPBIX 3a-
KJIIOYaeTCs B BBIPAKCHUH 3MOIIMOHAJBHBIX CO-
CTOSIHMH M BOJICU3BSBICHUH, MCXOAHOE Npel-
METHO-JIOTHYECKOEe 3HAYEHHE IMOCTEIEHHO BBI-
TecHseTcsl aEeKTUBHBIM HAYaJIOM, YTO BIICUET
3a coboil ux gecemantuzanuoo. CTeneHp Jece-
MaHTH3alMH MEXXIOMETHI, KaK OTMEYall B CBOC
Bpems 1. baniu, 3aBUCUT OT CUJIbI IIEpEIaBac-
MO MU SMOLIMH: YeM CHIIbHEE BBICTYIIAET HMO-
TUBHOE 3HAYCHUE IaHHX 3JIEMEHTOB B HOBOM
YIOTpeONIeHNH, TeM OOJIbIlIe CTENeHb MX Y/a-
JIEHHOCTHU OT CBOMX CEMAaHTHYCCKH ITOJITHO3HA4-
HBIX OMOHMMOB M TEM CHUJIbHEE UX 3aBUCUMOCTb
OT KOHTEKCTa U MHTOHauwmH [3, c. 311-312].

[pencrasisiercss Hanbosee Ienecoodpas-
HBIM HUCCJIEIOBATH CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY MEX-
JOMETHBIX (Pa3eooTU3MOB C MOMOIIBIO aHa-
JIM3a UX CJIOBAPHOI'O TOJKOBAHUS, TIO3BOJISIOIIE-
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IO ONPENENINUTh, KAKUE 3HAYEHUs U3 CIOBaPHBIX
JePUHALMA Tepelud B WX CEMHBIH COCTaB,
HampuMep:

1) Himmel - mHe60, HEOECHBIH CBOT;

Himmel! - BrIpasxeHue yauBIEHS, BOCXH-
IICHHS, HEOXKHUTAHHOCTH.

2) Kuchen - uznenwme u3 tecra, BEIICYCHHOE
B JyXOBOM IKa(y;

Ja, Kuchen! - Belpaxenue paszouapoBanus,
WUPOHHH, BO3MYLICHUS;

3) Mahlzeit — Ttpamesa, 000 mpHeM
MUY,

Mahlzeit! — a) moxenaHwe NPHUATHOTO
anmneTnTa;

0) hopmyna mpormaHus;

B) BBIp@XEHHE HEIPUATHOIO YAMBIICHHS,
pa3zouapoBaHus;

4) Mist - 5KCKpPEMEHTBI;

Mist! - OpaHHO€ BbIpakeHUE, Tpydoe pyra-
TEJbCTBO.

Tak, B IepBOM U BTOPOM IpuMepax HabIto-
JlaeTcsl OJTHAas JeCEMaHTH3AIM S3bIKOBBIX €1~
HUIl ¥ HAaIOJIHEHHE UX HOBBIM 3MOTHUBHBIM CO-
Jiep>)KaHUeM, B TPETbEM M YETBEPTOM IpUMepax
OTMEeYaeTcs YaCTHUUHAas JeceMaHTu3aus (IyTeM
CYKCHHMS WM PaCLIMPEHUS 3HAUCHHUS).

MexnmoMeTns IpeAcTaBIsSIOT cO00H ciaoBa
C 3MOTHBHOM CEMaHTUKOM, KOTOpas IPEICTaB-
JIeHa B HUX B IEHOTATHBHOM MaKpOKOMITOHEHTE
U COCTaBJIsIET OCHOBHOE COeprkaHue ciioBa. Ta-
Kasg S5MOTHBHAs CEMaHTHKA, II0 BBIPAKEHHIO
B. W. IllaxoBckoro, "obauratopHa Juist CJI0Ba U
uMeet ctatyc 3HadeHus” [10, c. 84-85]. Takum
00pa3oM, 3MOTHBHOCTb MEXKIAOMETUH BBICTY-
[aeT B KauecTBE JEHOTATUBHOTO MaKpOKOMIIO-
HEHTa 3HAYCHUS, CEMHOJIOTHUECKON (DyHKIMEH
KOTOPOTO SIBJISIETCS] "'IMOITMOHAIbHAST HOMHHA-
IIUs1 IGHOTATa - THIM3UPOBAHHOI'O SMOLIMOHAb-
HOTO cocTosiHus ropopsiuiero” [10].

Oco0eHHOCTBIO CEMAaHTUYECKOM CTPYKTYPBI
MEKIOMETHH, B OTJINYME OT SI3BIKOBBIX €JUHUILL C
SMOTHBHOCTBIO B CTaTyCE€ KOHHOTAIINH, SBJISIETCS
TO, YTO OIICHOYHBIE U SKCIIPECCUBHBIE CEMBI B CO-
CTaBe WX 3HAYCHUS SABJISIOTCS SMOIIMOHAIHHBIMH,
a'y KOHHOTaTHBOB — PallMOHATILHBIMU. Takum 00-
pa3oM, SMOTHUBHOCTb JIJIsI MEXKIOMETHI SIBIISETCA
CaMOCTOSITEJIbHOW XapaKTEPUCTUKOM, a JUIsl KOH-
HOTAaTHUBOB — COBMEILIEHHOM.

[lpu3Hanye MHOIMMH JIMHI'BUCTAMH TOT'O
¢hakTa, 4YTO HOMMHATHBHYIO (D)YHKIMIO BBIYJICHE-
HUS (PparMeHTOB JEHCTBUTENBHOCTH TMOCPE-
CTBOM WX HaWMEHOBAaHHS MOTYT BBITIONHATH HE
TOJIBKO OTJENbHBIE CJIOBA, HO M COYETAHUS CIIOB,
MO3BOJISIET BKJIIOUYUTH B OOBEKT HCCIIEIOBAHMUS



eIVHALIBI ¢ OoJiee CIIOKHOM CeMaHTHYEeCKOW M
CTPYKTYPHOU OpraHu3anuen — ppaseonoru3msl.

OE-MexI0OMeTHUs XapaKTePU3YTCs Jaud-
(y3HOCTHIO CEMAHTHKH U TUIOXO TIOIAF0TCA Ce-
MaHTHUYECKOMY  CTpykTypupoBanuto. H. JL
[[ManpuH B OTHOIICGHUU MEXKIOMETHOU (hpazeo-
JIOTUM BBICKA3bIBA€T TOYKY 3PEHHS O TOM, YTO
uMeHHO @DFE MeXIOMETHOro THIIa OO0JIagaroT
HAUOOJIBIIIUM IMOIMOHATBHBIM 3apsoM, TaK
KaK OHH TI0 CBOEH SI3bIKOBOW MIPUPOJIE SABJISIIOTCS
CPEICTBOM BBIPOKCHHS Pa3IMIHBIX YMOIHH [9,
c. 109]. CriocoOHOCTH (hpa3eooru3MOB MEKI0-
METHH NepeJaBaTh IUPOKUN THANa30H 3MOLIUI
BBI3BIBAET HEOOXOIMMOCTh TIIATENIFHOTO aHa-
JM3a KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHH UCTIOIB3YFOTCS.

B MexaoMeTHBIX (hpa3eosoru3mMax HeMell-
KOTO $3bIKa, BBIPKAIOUIMX HETaTUBHBIC dMO-
[IUH, BBIACISETCS TPYIa HETaTUBHBIX OTPHIIA-
HUI. DTO €UHMUIIBI, Y KOTOPBIX COOCTBEHHO OT-
pHUIIaHUE COMPOBOXKIAETCS BHIPAKEHUEM CHIIb-
HBIX OTpHIATEIbHBIX 3MoImid, cp.: Nicht die
Bohne!, Keine Bohne!, Nicht die Spur!, Keine
Spur!, Nicht die Spur von einer Bohne!, Kein
Stiick!, Keine Idee!, Kein Gedanke!, Gott nee!,
Irrtum vom Amt!, (Ja,) Kuchen!, (Ja,) Pusteku-
chen!, (Ja,) Flotenpfeifen!, Danke fiir Backobst!,
Danke fiir Obst und Siidfriichte!, (Prost) Mahl-
zeit!, Typischer/ Krasser Fall von denkste!, Kein
Bein!, Keine Ahnung!, Ausgerechnet Bananen!

M®E naHHO# rpymiibl 3KCIIMIUTHO BbIpa-
JKalOT OTPHUIIATEILHYIO SMOTUBHYIO OIEHKY, Xa-
paKkTepu3ys CUTYallMi0 ¢ TOYKH 3PCHUS ee He-
MIPUEMIIEMOCTH JJTsl TOBOPSIIIIETO CYObEKTA.

B kauecTBe »MONMOHANBHOW JTOMHHAHTHI
€/IMHHUII IAHHOW TPYIIIBI BRICTYIAET HEPUITHE
MPEIBIIYIIEr0 YTBEPKIACHUS COOSCeIHUKA WU
cutyanuu B neiaoM. CeMaHTHYeCKass abCTPaKT-
HOCTb OTpPHIIAHUS TI03BOJIIET HCITOJIBE30BATh
JIAHHBIC CTUHUIIBI JJISI HEOTPAHUYCHHOTO KOJIH-
yecTBa cutyanuil. [lomoousie MOE umeroT xa-
pakTep HEKOro AMOTHUBHOTO OOOOIIEHUS, SIBIISI-
IOIIETOCS Pe3yJLTATOM paHee MEePEeKUTHIX IMO-
[IUOHAJILHBIX COCTOSHMH. B 1ieoM eauHHIBI
JTAHHOW TPYyMITBI 001aJal0T YKCIUTUIIUTHO BBIpa-
JKEHHOW SKCITPECCUBHOCTHIO U JIEMOTHBHPOBAH-
HOW 00pa3HOCTHIO.

OmotrBHEIE MDE MOKHO pa3IoXuTh Ha TPU
MOATPYIIBL MO TPU3HAKY «IIPHHAUICKHOCTh K
SMOIMOHAITLHOM 30HE» — MOJIOKUTEBHBIX, OTPH-
LATEJILHBIX MM aMOMBAJICHTHBIX (M MOJI0KUTEIIb-
HBIX W OTPULIATEIBHBIX) dMONMH. B paMkax man-
HOW KiaccH(UKAIMKM BO3MOXKHO W pa3JielicHHE
SMOTHBHBIX OTBIMEHHBIX MEXKJIOMETHI Ha OCHOBE
BBIDAKCHUSI WMH KOHKPETHOM OMOIMHA U
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COOTBETCTBEHHO IPEBATUPYIOIIEMY SMOIIHOHAIIb-
HOMY crnermpukaropy, Hampumep, "THeB", "pa-
noctp ", "mevans", "Boctopr", "ucmyr" u T. 1.

B naHHO# cTaThe UCCIEAYIOTCS MEXKIOMET-
HbIe ()PA3€0IOTU3MbI, BEIPAYKAIOIINEC HETATUBHBIC
SMOIUH, ¥ aMOMBAJICHTHBIC, XapaKTCPHU3YIOIIH-
ecsi SMOTHUBHOM Tr(QPy3HOCTHIO, TO €CTh MOTEH-
IMAATBHON CITOCOOHOCTBIO BBIPAXKATh ITHPOKHIA
CIICKTP SMOIIUH U, B TO K€ BPeMsl, B 3aBUCHMOCTH
OT CHTyallud aKTyaJH3HpOBaTh KaKyIO-JIMOO
OJTHY WJIHM HECKOJNbKO 3MoceM. OMUChIBAEMYIO
MHKPOTPYIIY COCTABISIOT MEXKIOMETHS, BbIpa-
JKAIOIIME Pa3UYHbIC OTTEHKH YIUBICHHUS, OT
BOCXMILICHHS JIO BO3MYIIICHHS U THEBa, U OpaH-
HBIE MEXIIOMETHS, CIOCOOHBIE YIOTPEOISITHCS
TaKOKE | JIJIS BBIPAXKCHHSI TIOXBATBI M OJIOOPCHUSL.

MOE HeratuBHOT0O 3MOLMOHAIBLHOTO CIEK-
Tpa B HEMEIIKOM SI3bIKE BBIPAXKAIOT CJICTYIOLIUEC
sMoLMU: HempusitHoe yauJjenue: Um Gottes
willen!; Gott stehe mir bei!; Schreck lass nach!;
Ach du liebes Elend!; Prost Mahlzeit!; Bo3amy1ire-
nue: Meine Herren!; Aber Herrschaften!; Herr-
schaft noch mal!; Schockschwerenot!; Mein lie-
ber Spitz!; pasouapoBanme: Mabhlzeit!; (Na,
dann) Gute Nacht!; Aus der Traum!; (Na, dann)
Feierabend!; Mein lieber Herr Gesangverein!;
yrpo3y: Gnade dir Gott!; Mein lieber Freund und
Kupferstecher!; Mein lieber Molli!; nocany, pa3-
apaxenue: Donnerlittchen (Donnerliittchen)!;
Ach du (mein) Schreck!; Ach du heiliger
Schreck!; Herrgott noch mal!; Mein Gott noch
mal!; Himmel noch mal!; HeoxoTHO HaBaeMoe
corgacue; In drei Teufels Namen!; In Kuckucks
Namen!; In Teufels Namen!; In des Henkers Na-
men!; npenedpe:xenne: Kunststiick!; So ein
Quark!; Quatsch mit Sof3e!; So ein Quatsch!; nc-
myr, yxkac: Maria und Joseph!; Jesses!; Jesses
Maria!; O Graus!; Gott stehe mir bei!; Schreck
lass nach!; Scherz/ Schmerz lass nach!; Jesus Ma-
ria!; Sankt-Florian!; Heilige Jungfrau!; 6pans:
Mist!; So ein Mist!; Verfluchter Mist!; Bock-
mist!; GOtz von Berlichingen!; Scheifle!;
Scheibe!; So eine Scheibe!; Alles Scheibe!;
Scheibenhonig!; Scheibenkleister!; Schei3dreck!;
Elender, verdammter Schei3dreck!; Verdammte
Scheille!; Scheifle, verfluchte (verdammte)!; Du
liebe Scheifle!; So eine Scheile!; Schiet!; So ein
Schiet!; Solch ein Schiet!; Verdammte Sauerei!;
Verdammte Biesterei!; Damned!; 60sb: (Au) Ba-
cke, (mein Zahn)!; orBpamenune: Pfui Teufel!;
Pfui Spinne!; Pfui Sunde!.

M®E ¢ 53MOTHUBHBIM JHUCKPHUIITOPOM
"yauBieHue" npeacTaBieHbl, B OCHOBHOM, €lIU-
HUI[AMH, B STHMOJIOTHYECKOM IJIaHe



BOCXO/ISTITUMH K KyJIbTOBBIM TTOHITHAM, HAIIPH-
mep: Gott!; Herr!; Himmel!; Herrgott!; Jesus!;
Jesus Christus!; Allméchtiger!; Gott im Him-
mel!; Lieber Gott!; Grofler Gott!; Gerechter/
Barmherziger Gott!; Lieber/ Giitiger Himmel!;
Heiliger Bimbam!; Allméchtiger Gott!; Barm-
herziger Himmel!; Jesus, Maria und alle Ge-
heimnisse!; Mein Gott!; Herr Jesus! (Grofer)
Gott im Himmel! Teufel!; Alle Teufel!; Um
Himmels willen!; In Gottes Namen!; (Ach) du
lieber Gott/ Himmel!; Himmelherrgott!; Herrje!;
Herrjemine!; Oje!; Ojemine!; Gottogott!; Gott
jal; Na Gott doch!; Kreuz Gottes!; Donner und
Teufel!; Alle guten Geister!; Himmel und
Holle!; Herr des Himmels!; Mann Gottes!.

B eauHunax JaHHOM IpyMIIbI, IO CBOEH 3TH-
MOJIOTHH BOCXOJSIIMM K BO33BaHMSIM U amlelis-
IIUSIM K BBICIICH CHJIe, K KIISITBaM M pa3HOIO pojia
KYJIbTOBBIM BBIPDOKEHHUSM, Ha OIPEISIIEHHOM
dTare pa3BUTHS S3bIKA, B PE3yIbTATe IIepeMeIIie-
HUS B MIHOM KOHTEKCT yIIOTPEOICHUS IPOUCXOIUT
Pl U3MEHEHUH B ceMaHTUKE. [laHHbIE € AMHUILIBI
HAaYMHAIOT (YHKIIMOHUPOBATH KaK BBIPA3UTEIH
SMOLMH, 4TO O00YyCIaBIUBACT IOSBJICHUE TIJIO-
OaNbHBIX CEMaHTUYeCKUX TpaHchopManuii: Ja-
CTHYHOHN yTpaThl HOMHHATHBHOCTH, OcllabJeHne
JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUS, CMEHY KOHIIECNTA H Jie-
Horara. [1o pesynpratam uccnenoanus A.B. Ky-
HUHA, MMOJOOHbIE CEMAaHTHYECKHE CIABUIU SIBIIS-
FOTCS CJIEJICTBHEM "IKCIIPECCUBHOTO ITEPEOCMBIC-
nenus" [8, c. 230]. Ho npuMeHUTENBHO K KyJIbTO-
BbIM BBIPOKEHHSM CJICYET TOBOPUTh JIMIIh O Ya-
CTUYHOW yTpaTe HOMHHATHBHOW (PYHKIMH Ha
(oHE CYOBEKTHMBHOCTH W Pa3MBITOCTH HJI€ANTb-
HOT'O KOHIIETITa; YTO HAXOJAUT MOJTBEPIKIICHHE B
HAJIMYMU OOJIBIIIOTO KOJWYECTBA 3B(HEMHUCTHYC-
CKHX TIEPEMMEHOBAHUM, HAIIPUMED, B HEMEILIKOM
s3pIke ciioBo "Teufel " MoxkeT 3aMeHAThCA Cliey-
oM dBdemmsmamu  —  Henker, Geier,
Kuckuck, He roBopst 0 TeppUTOpUAIIBHBIX BapH-
antax — Deibel, Deiwel, Daus, Deixel; cioBo
"Gott" Tarxke UMeeT psi IBPEMUCTUUHBIX CHHO-
HruMoB — Herr, Herrgott, Allméchtiger.

AHAJIOTMYHBIM 00pa30M NPOTEKAeT IMPo-
[eCC TIepexojia B MEeXKIOMETHsI BOKATUBOB, TIEp-
BOHAYaIbHOH (YHKIMEH KOTOPBIX SIBISIIOCH
MIpUBJICUCHUE BHUMaHMs coOecenanKka. CHHTaK-
CHUYECKH 000COOJICHHBIE U COTIPOBOKIAFOIINECS
BOCKJIMIIATEIbHON WHTOHAIMEH BOKATUBBI MPHU
MEepPEeMEeNICHUA B MHYIO CUTYaIUIO ymoTpeOiie-
HUS MOJT BIMSHUEM TIEPEOCMBICIICHUS yTPATHIIN
3HAYCHUE TMPHUBJICYCHHUS BHUMAHHUS CyObeKTa
MOCPEACTBOM €0 HAaUMEHOBaHUS, MPEBPATHB-
IIMCh B 3HAaKW HSMoLMN, Hampumep: Mann!;
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Mensch!; Mensch Meier!; Mannomann!; Ma-
nometer!; Junge, Junge!; Mein lieber Mann!;
Meine Herren!; Mein lieber Freund und Kupfer-
stecher!; Menschenskind!; Mein lieber Herr Ge-
sangverein!; Mann Gottes!; Kind Gottes!; Mein
lieber Schwan!.

Hapsiny ¢ TUMU eJJMHUIIAMY, BBIICISCTCS
3HaYuTeNbHOE KoJinuecTBo M®PE, B KOTOpPBIX
OKCIUTUIIUTHOE BBIPAKEHUE SMOLUN YacTO SB-
JIICTCSI CIIEIICTBUEM COXPAaHCHUS OOpPa3HOCTH,
MIOJIHOCTBIO JIEMOTHBHPOBAHHOM B mporecce adh-
(EKTUBHOTO  IMEPEOCMBICIICHUS, HanpUMEP:
(Ach) du meine Gite!; Ach du dicker Vater!; Ha-
gel und Donner!; Donner und Doria!; Mein lie-
ber Schwan!; Menschenskind!; Ach du dicker
Weihnachtsmann!; Mensch!; Mensch Meier!;
Haste Tone!; (Ach) du liebes bisschen!; (Ach du)
heiliges Kanonenrohr!; Mein lieber Mann!; (Ach
du) armer Korper!; Eine erbauliche Geschichte!;
Ach du dickes Ei!; Ach du dicke Eiche!; Donner,
Granaten und Schockschwerenot!; Ach du Don-
nerchen!; Donnersturm!; Mann!; Donner!; Don-
nerwetter!; Du liebe Zeit!; Alle Hagel!; Ei der
Tausend!; Blitz, Donner und Hagel!; Donner,
Blitz und Hagel!; Eine schone/ nette, reizende
Bescherung!; Heiliger Strohsack!; (Ach) du
griine Neune!; (Ach du) gerechter Strohsack!.

Uro kacaercs 6panasix MOE, To nuanazoH
MX OMOIMOHAJBHBIX OTTEHKOB BECHMA IIMPOK U
3a4acTyI0 BKIIFOUAET JaXKe aHTOHUMUYHBIC DMO-
THBHBIC 3HaUCHHUS. B HeMeIkoM si3bIKke 3Ta rpyrmna
SMOTHBHEIX MEXIOMETHI OOBEIUHSET €AUHMIIBL,
CBSI3aHHBIE C OOPSJIOBBIMH W PENMTHO3HBIMHA
npezncTaBieHusimy, Hanpumep: Ei der Teufel!;
Zum Teufel!; Zum Satan!; Gottes Fluch!;
Sakrament!;  Sakra!; Herrgottsakra!; Him-
melherrgottsakra!;  Sapperment!;  Sapperlot/
Sackerlot!; Himmelsakra!;, Himmelsakrament/
Himmelsapperment!; Sack Zement!; Tod und
Teufel!; Teufel auch!; Zum Teufel auch!;
Sakrament noch mal!; Zum Teufel/ Kuckuck, Hen-
ker, Geier noch mal!; Kreuzsakrament!; Kruzifix!;
Kruzitiirken!; Himmelkruzitiirken!; Potz Daus!.

BpaHHble MEXIOMETHS COBPEMEHHOTO
HEMEIIKOTO  fA3bIKa IIHPOKO  TPEACTABICHBI
TaKXKe WHBEKTHBAMH | (PPa3eoJOrHYCCKUMHU
eIMHUIIAMH, XapaKTEPU3YIONUMHCSA BBICOKOI
CTENECHBIO JKCIPECCUBHOCTH, cp.: Donnerwet-
ter!; Zum Donnerwetter!; Zum Donnerkeil/ Don-
nerkiel!; Zum Donnerwetter noch (ein)mal!;
Kreuzdonnerwetter!; Himmelkreuzdonnerwet-
ter!; Himmeldonnerwetter!; Potz Blitz / Pot-
zblitz!; Potztausend!; (Potz), Bomben und Gran-
aten!; Donner und Blitz!; Himmel, Arsch!;



Himmel, Arsch und Wolkenbruch!; Himmel,
Arsch und Zwirn (und Wolkenbruch)!; Himmel,
Gesal und Nihgarn!; Himmel und Donner noch
mal!; Potzdonnerwetter!; (Du) meine Fresse!;
Potz, Blitz und Hagel!; Potz!; Potz Donner!

Uro kacaeTcs MEXIOMETUH, TPOTOTUIIAMH
KOTOPBIX BBICTYIAIOT MHBEKTHUBEI, TO, TO/IBEPra-
SCb MeTa(pOpHUECKOMY TEPEOCMBICTICHHIO, Ta-
KHE SI3BIKOBBIC CIMHUIIBI MOJHOCTHIO yTpadH-
BalOT CBOU OYKBAJBHBIM CMBICI, HO TIPU 3TOM
BCE-TaKM COXPAHSIOT TaOy-ceMy, MpPHU3BaHHYIO
IIOKHPOBATh YYACTHUKOB KOMMYHHUKAIIUU JTHOO
MPHUJIaTh PEYd OTTCHOK HEKOW CBOWCKOCTH,
"Oypumko3noct" [5]. Posnb Taby-cem coctout
B TOM, 9TOOBI COOOIINTH BHICKA3BIBAHHIO CHH-
JKEHHBIH, TPYOBIN MK a)ke IMOKUPYIOMNN Xa-
pakTep, TeM caMbIM Jejias ero ropasao Ooliee
3MOIMOHAJILHO-IKCITPECCUBHBIM. HecMoTpsi Ha
TO, 4TO Ta0y-ceMa MOKET OBITh B PSZE CIydacB
ocnabiieHa TTOCPECTBOM IBPEMHU3AIUH, CTATYC
CTHJIMCTUYECKON CHUYKCHHOCTH JIaXKe MIPH €€ Ya-
CTUYHOW HeUTpanuszanuu coxpansercs. Cp.:
HeMm. Scheibe!; Schieberkleister!; Schiet!; pyc.
Enku-nankun!; Emxun xot!; Exapueii 6a6aii!;
E-ka-m-M3-E3! U T. 1.

CrnemyeT OTMETHTh Takke, 4To Taby-cema
MOJKET COJIEPIKATHCS KaK B CEMaHTHKE OJTHOTO U3
KOMIIOHEHTOB COCTABHOTO MEXJIOMETHOTO (hpa-
3€0JI0ru3Ma, TaKk 1 B 3HAYCHWU BBIPAXKCHUA B 1€~
noM, Haripumep, Gtz von Berlichingen! "nomen
ThI 3HaeUb Kyaa!".

TaxuMm 00pa3oM, B OCHOBE riepexoia hpaseo-
JIOTU3Ma B COCTaB MEKIOMETHH JIGKHUT IMOIIHO-
HaJIbHOE TIEPEOCMBICTICHUE €r0 3HA4YCeHUS, B pe-
3yJIbTaTe KOTOPOTO IMPOHMCXOAUT YaCTUYHAS WA
MOJIHASL yTpaTa KMCXOMIHOIO MpPEJAMETHO-JIOTHYE-
CKOT'0 3HAUeHUS Ha (hOHE M3MEHEHNS TUIIA U BHYT-
PEHHETO CoJiep KaHMs KOHIIETITa 1 3aMeIlIeHIe ero
Ha AYMOTHBHOE, NMEIOIIee JeHOTATUBHEIN CTaTYC.

Taxum 00pazom, MeXIOMETHBIC (Ppa3eosio-
TU3MBI TIPEACTABISIOT COOOHM €IMHUIIBI, XapaK-
TEPU3YIOIIUECS CUTYyaTHBHO-HEPACWICHEHHON
HOMHWHATUBHOCTBIO. OHI/I HaJCJICHBI 3HAYCHHUEM,
IMOTHUBHBLIM KOMIIOHEHT KOTOpPOI'o UMECT CTaTyC
JICHOTaTHBHOro0. B cocTaBe KOHHOTATHBHOIO

MaKpOKOMIIOHEHTa 3THX EIMHUL] BBIAEIAIOTCS
OLICHOYHBIE, OSKCIPECCHBHbIE M  (YHKIHO-
HaJbHO-CTUIMCTUYECKUE CEMBI.
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INTERJECTIONAL PHRASEOLOGICAL UNITS WITH THE MEANING OF NEGATIVE
EMOTIONS IN THE GERMAN LANGUAGE
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This article discusses interjectional phraseological units of the German language, which serve to
express negative emotions. Their semantics is analyzed in the context of emotiveness. Particular

attention is paid to the study of their denotation.

Keywords: german language, interjection, emotiveness, negative, phraseological unit.



